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Nettoyant Spécial
Nettoyant Spécial KS

Produit spécial pour le nettoyage de pieces en polyéthyléne, polypropyléne, polybuthéne et
PVDF.

CARACTERISTIQUES

Pour un nettoyage optimal de piéces en matiéres synthétiques avant
soudure

Sans toluene

Usage facile grace au bouchon doseur

Avec clapet de sécurité

Odeur agréable

Haute pureté du produit solvant.

APPLICATION

Tangit Nettoyant Spécial KS dans un flacon de 1 litre, convient pour le nettoyage de pieces
d’assemblage dit de grand format, en polyéthyléne, polypropyléne, polybuthéne et PVDF afin d’obtenir
un support optimal et propre pour des soudures garanties.

UTILISATIONS

Enfoncer, puis dévisser la fermeture avec clapet de sécurité. Ensuite, retourner le flacon et exercer
une pression pour faire écouler le Tangit Nettoyant Spécial KS. Diriger la valve vers le haut et
enfoncer légerement la goupille. Ne jamais couper ou retirer les clapets de sécurité. Sécher et oter
grossierement les saletés des piéces a souder. Nettoyer les ensuite a fond avec Tangit Nettoyant
Spécial KS. Pour effectuer cette opération, vaporiser le nettoyant sur du papier buvard blanc qui

ne déteint pas. Renouveler le papier aprés chaque application. Avant assemblage, sécher a 'aide d’un
papier buvard. Les appareils de soudure ne peuvent étre nettoyés que lorsqu’ils sont refroidis.
Nettoyer tous les accessoires (tétes de soudure, embouts/,manchons, etc.) avec du Tangit Nettoyant
Spécial KS, vaporisé sur du papier buvard.

Vous pouvez aussi utiliser des lingettes de nettoyage Tangit KS, pour des piéces de plus petits
diameétres.

CONSOMMATION

A titre indicatif, nous reprenons Tailles de tube DN —= mm Nettoyant Special KSen g
les quantités de Tangit Nettoyant 32 4
Special KS nécessaires pour 40 6
effectuer 1 assemblage: 50 8
63 10
Remarque: Ces valeurs sont des 75 12
valeurs maximales basées sur 90 13
des tests en laboratoire. 110 16
140 20
160 25
225 45
280 65
315 100
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Base Ethanol dénaturé min 99,8%
Densité 0,79 g/cm?

CONDITIONNEMENT

e Boite contenant 8 pots de 1 Litre

CONSERVATION

36 mois sous emballage fermé, dans un endroit frais et sec a 20°C.

IMPORTANT

Tangit Nettoyant Spécial KS contient de I'alcool éthylique et est donc inflammable. Les vapeurs des
solvants peuvent former des mélanges gaz/air explosifs. Tenir le produit éloigné de sources
d’étincelles ou d’un feu ouvert. Débrancher les appareils électriques. Aérer suffisamment le lieu de
travail. Tangit Nettoyant Spécial KS attaque I'isolant des cables : éviter tout contact avec le produit. Ne
pas inhaler les vapeurs des solvants. En cas de contact avec les yeux, rincer abondamment avec de
'eau et consulter un médecin. Lors de I'utilisation, porter des gants adéquats. Bien refermer
'emballage apres utilisation et le conserver dans un endroit frais et ventilé.

Attention : Ces informations sont uniqguement de nature générale. En raison des différents modes de
traitement et d’utilisation indépendants de notre volonté, ainsi que de la grande variété de matériaux,
nous recommandons d’effectuer toujours des essais en quantité suffisante. Par conséquent, nous
n’assumons aucune responsabilité pour des résultats particuliers d’une application basée sur les
informations et instructions données sur cette fiche d’information. La garantie s’applique
exclusivement a la qualité supérieure constante de nos produits dans le cadre de nos conditions de
vente. Pour rédiger cette fiche technique, nous nous sommes basés sur I'état actuel de la technique,
dans la mesure de nos connaissances.

DIRECTIVES GENERALES

Tangit Nettoyant Spécial KS est inflammable. Les vapeurs des solvants qui sont plus lourds que l'air,
peuvent former des mélanges explosifs. Il est donc important de bien aérer le lieu d'utilisation durant
I'application et le séchage. Ne pas fumer, ni manger dans I'endroit de I'utilisation ni dans les locaux
attenants.

Ne pas faire de feu, ni allumer la lumiére : éviter absolument la formation d’étincelles. Avant d’entamer
des travaux de soudure, attendre que les vapeurs des solvants et les mélanges explosifs se soient
évaporés. Remplir les conduits avec de I'eau et rincer ou purger. Une inhalation prolongée des
vapeurs de solvants nuit & la santé. Déposer le papier buvard utilisé dans un récipient fermé (p. ex. un
seau avec couvercle) afin de limiter I'évaporation des vapeurs de solvants. Le port de gants de travail
est fortement recommandé, afin d’éviter tout contact avec la peau. De plus, laver réguliérement les
mains et appliquer une créeme ou une emulsion grasse.

En cas de contact avec les yeux, rincer immédiatement et abondamment avec de I'eau et consulter un
médecin. Garder les bidons entamés bien fermés.

D’autres directives sont reprises dans les fiches techniques et les prescriptions préventives contre les
accidents, éditées par les associations d’entreprises.

Etiquette de danger :
F : facilement inflammable
contient de 'alcool éthylique

e Conserver 'emballage fermé dans un endroit bien ventilé
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Tenir éloigner d’un feu ouvert
Ne pas fumer

Ne pas inhaler les vapeurs
Bien aérer lors du transport

Ces indications sont des directives, qui doivent apporter une aide lors de I'utilisation de ce produit, par
un personnel qualifié. Respecter les directives des fabricants de piéces d’assemblage synthétiques,
ainsi que les directives pour les assemblages PE, p. ex. DVS 2207-part 1

Les propriétés susmentionnées de ce produit ont été démontrées tant dans la pratique que lors de tests
d’application. Nous ne pouvons cependant exercer aucune influence sur les circonstances propres a la
situation. C’est pourquoi nous vous conseillons de toujours effectuer un test par vous-méme pour vous
assurer que le produit convient a I'application envisagée. En cas de doute, consultez Henkel Belgium.
Bruxelles. Aucun recours en responsabilité civile ne sera accepté sur la base du contenu de ce document ou
d’un avis verbal, sauf en cas de négligence grave de notre part. Cette fiche technique remplace toutes les

fiches techniques antérieures de ce produit.

Henkel Nederland B.V. Henkel Belgium N.V.

Brugwal 11 Esplanade 1, bus/bte 101

3432 NZ Nieuwegein 1020 Brussel/Bruxelles

Tel.: +31 30 60 73 329 Tel.: +322 421 29 43

Website: www.tangit.nl Website: www.tangit.be

E-mail: tangitNL@henkel.com E-mail: tangitB@henkel.com

Fiche produit 01/2018 - 3 Pages Page 3

This document was created and digitally signed by Henkel at 2025-06-30T19:21:58.488Z


http://www.tangit.nl/
http://www.tangit.be/
mailto:tangitNL@henkel.com
mailto:tangitB@henkel.com

		tdx@henkel.com
	2025-06-30T19:21:58+0000
	Duesseldorf
	Henkel AG & Co. KGaA
	Digital Signature




